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Medelle ANTARES (Standard) (1)
Con o sanza bincells wentilata

Modelle ALTAIR [ Quick-Chels) (1) (con uno
strozzatere |n dotazbona )
Con o senza bindella wentilata

Medelle ARGUS {Superlsggera) (1)

Con o senza hindells wventilats
(1) Camera cartuvcce 70 mm.

Modello ARIES [Magrnum) (2) (con uno stroe-
ratore In dotaziona )
Con o senza bindella ventilata

{2) la conne Breda Megnum & costruita con
ung camers  speciale che consente alire
all'usa dalla certuccs omonime Magnum
snche le carfucce normali senza pregiudi-
care aisclylamente il mendimento balistico

Tutte le conme sons intercambiabili: posse.
no ewsere montate sugll automaticl Bredas dello
stesso callbro senza slcun accopplamento pre-
wentive,

Linters canna, compreso locchione, viens
ricavata da un unlca blocca dl acclaia apeciale.

Kessuna saldatura, quindl, relle canne Bre-
da o di conmeguenza nettun punto debole o
nediung pesaibile deformazions

La bindella ventilata, anch'sssa ricavata da
un solo pezzo, viena fasasts alls canna con uwne
speciale procediments antideformanite,

Le canne Breds, garanzia del pld slto rendl-
mento balistics, sono prodette In seres nalle
saguenti misure

(segue & pog. 3 di copertina)

STANDARD Model « ANTARES » (1)

Plain barrel or ventilated rik bare
QUICK - CHOKE Model = ALTAIR = (1) [With
one choka)

Plain barrel or wventilated b barrsl
SUPERLIGHTWEIGHT Modsl « ARGUS » (1]

Flain barrel or ventileted rib barral
{1) 70 mm. cartridges chamber.

MAGNUM Medal = ARIES » (2) (With one
chiokn )

Flain barrel or ventilated rb barrel
{2) Broda Magrum barel is  manufactured

with & specisl chamber that sliows both

the usa of Magnum cariridges and normal
ones, without damaging the ballistic oul-
put.

All Breda Autolosder barrels sre :omplﬂdy
interchangaabla and ran be assembled 1o any
gun of the same gavge without fitting, The
enlire Breda barrel, with the barrel guide nng
e an Integral part, is machined from a singla
solid forging of special Breda sies

Since it s not necsssery to attech the
barrél guide ring separately &t high tempe-
rature, the danger of deformation or weakening
ot this points is elimineted,

Breda ventilated rib is also machined from
8 single forging and is aitached to the barrel
by means of a special process which prevents
the slightest deformation.

Breda barrels of mass-production am ma-
nufactured in the following lengths

[cont'd 3rd cover)

La Breda, forte della sua lunga esperienza
nella costruzione delle armi automatiche, lancia

sul mercato le suve armi da caccia, certa di essere
riuscita a realizzare fucili perfetti dotati di titoli
indiscutibili di superioritd su tutti gli altri in uso.

Lunghi ed accurati studi nel laboratorio scien-
tifico Breda particolarmente attrezzato per |'esame
dei fenomeni balistici e dei rapidissimi movimenti
che sl verificano nelle moderne armi automatiche,

I'impiego dell’acciaio pil adatto per le singole par-
ti, la esperimentata direzione tecnica & l'opera di
maestranze specializzate hanno resa possibile la
realizzazione delle pil complete e pid sicure armi

moderne automatiche da caccia.

STANDARD Modéle « ANTARES » (1)
Canon svec ou sans bande ventllds

OUICK.CHOKE Modble = ALTAIR » (1} [Awec
vn quick-choke)
Canon avec ou sans bande ventilés

SUPERLEGER Modile « ARGUSs (1)
Canon svec ou sens bande ventilés

(1) Chamkie pour certouches 70 mm,

MAGMUM Madile = ARIES = (2) [Avec um
quick-chaoks )
Canon avec ou sans bande ventilée

{2) La canon Breda Magrwm esl fabrigué evee
ure chambre spéciale gui permet Vemplol
des cartouches normales, sussl bBlen gue
des cartouches Magnum, sans nulre aux
qualités balistigues.

Tous les canons sont rigoureusement in-
terchangeables : iz peuvent dtre montés sur les
avtomatigues Breda de méme calibme sans ™
touche ou esjustege prdalable.

Tout le canon, v compris 'snnesu, est usind
en partant d'un seul bloc d'sc er spécial forgd.

Da ca falt, sucume soudurs, &, par comsé
quent, sucun point falble ni déformation pes-
ﬂ"_‘:l'_'

la bande wentilée, elle sussl d'yne seule
plece, et fixde su conon par un prockdd
spdcial.

les canons Breda sont produity en sdrie
dans les mesures suivanies

(wolr Jéme page de couverture)
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Breda Meccanica Bresciana, 5.p.A., enjoying a world
renowned experience in the field of automatic arms,
brings on to the market its Automatic Shotguns con-
fident that it has achieved perfection and that they are
to be considered among the best of their typa on the

market.

Extended and accurate researches have been car-
ried out at BREDA's Research Laboratories which appear
to be outstandingly well equipped for the study of bal-
listic problems and the speedy opersting of modern
automatic arms. The best sulted Steels have been used
for the individual parts and efficiently trained engi-
neering leaders and highly skilled specializing labour
succeeded finally in bringing forth this most complete

and safe modern sporting gun.

L'arma con serbatoic della capacita
di 4 colpi, pit uno in canna, ha di-
mensioni d'ingombro inferiori a quel-
le dei fucili automatici attvalmente
in commercio.

L'arma pue essere smontata in ogni
sua parte principale senza bisogno
di speciali attrezzi poiché non vi so-
ne yiti.

Si pud praticamente scomporre [l

automatico, poiché tirande indietro il
carrallo d'armamento dell’'ctiuratore
esce dal serbatoio una cartuccia, che
comenda la cucchiala elevatore e vie-
ne portata in canna, il che viene a
costituire una terza sicurazza.

Tutte |le canne sono internamente
cromate ; esse vengono sottoposte al-
le prove di callauds del Banco di Gar-
done Valtrompia e particolari studi
sono stati dedicati per definire la
strozzatura di volata di maggior ren-
dimento, per cui le rosate che si ot
tengone sono quante di meglio &

rnecihila realizzara

Breda Meccanica Bresciana Sp.A. possédant une
expérience de renommée mondiale dans le doemaine
des armes automatigues, présente sur le marché ses
armes de chasse, bien sOre d'avoir réalisé des fusils
parfaits sans doute supérieurs & tous autres actuellement
offerts dans le commerce.

De longues at minutisuses études effectudes dans
les laboratoires scientifiques de la « Breda s, spéciale-
ment outillés pour 'examen des phénoménes de balisti-
que et des mouvements extrémement rapides dans les
armes automatiques, l'emploi des aciers les plus ap-
propriés aux diverses parties, une direction possédant
une grande expérience technique, enfin le travail d'ou-
vriers hautement spécialisés, ont rendu possible la réa-
lisation de |'arme automatique moderne de chasse, la
plus compléte et la plus slre.

Magazine capacity is for 4 shells
plus one in the chamber. Overall
measurements are smaller than those
of any cther selfloading gun at pre-



fucile senza stilare il calcio, senza
esparre cioe il collegamento tra cal-
cio e castello ad eventuali scheggia-
ture o montaggi difettosi. Oltre alla
sicura 8 mano che permette al cac-
cistore di bloccare il grilletto, vi &
una sieurezza interna, realizzata dal-
la particolare organizzazione dell'er-
gano di chiusura brevettato, che non
permette al percussore di colpire la
capsula della cartuccia se |'arma non
& in posizione di perfetta chiusura,
MNel fucile Breda non & necessario
mettere diretltamente una cartuccia in
canna per innescare il funzionamenta

vents the "iring pil' from :lriki'yg
the primer when the action is not
completely locked.

The Breda Automatic Shotgun does
not require a shell to be put directly
into the chamber for selficading to
operate. By pulling the operating
handle rearwards a2 shell leaves the

magazine and is loaded into the
chamber. This is in effect a third
safety.

The interior of all barrels is en-

tirely hard chromed. They are tested
at the Testing Station (Proof House)
in Gardone Valtrompia. Special study
has been made to find the  most
suitable tapered chokes to produce
the best and most suitable patterns.

To meet the hunter's requirement
for a larger number of shots in
certain circumstances, a magazine
extension can be supplied which has
the effect of increasing the magazine
capacity up to & shells (See fig. 18).

The fitting of this extension ma-
gazine is very simple; it does not
require any tool or the assistance of

Fer aderire ai desideri del caccia-
torl di avere a disposizione un mag-
gior numero di colpi, per le diverse
esigenze della caccia, & stata ideata e
costruita una prolunga del serbatoic,
che consente di portare a & | colpi
disponibili nel sarbaloio stesso (v.
fig. 16).

Il montaggio della prelunga viene
affsttuato con un'operazione molto
semplice che non richiede I'implego
di aleun atirezze e si pud eseguire
senza |‘aiutc dell’armiere anche al-
I‘aperto sul terreno di caceia.

L'arme avec magasin d'une capa-
cité da 4 coups, plus un coup dans
le canon, a des dimensions inférieu-
res & celles des fusils automatiques
actvellement en commerce.

L'arme peut &tre démontée dans
chacune de ses parties principales
sans outils spéciaux puisque aveune
vis n'a été employée.

On peut pratiquement démonter
le fusil sans enlever la crosse, c'est-
a-dire sans exposer |'assemblage en-
tre crosse et boite de culasse a d'éven-
tuels fendillements cu & des monte-
ges défectueux. En plus de la sireté
a commeande & main, qui permet au
chasseur de bloquer la détents, il v
a une sOreté intérieure, réalisée par
una fabrication particulidére brevetée
de l'organe de fermeture, qui ne
permet pas au percuteur de frapper
l'amorce de la cartouche si l'arme
n'est pas en pnsition de fermature
parfaite.

sent on the market.

All main parts of the shotgun may
be disassembled without using any
tools whatsoever since there are no
SCraws.

The gun can be disassembled
without having to slide cut the stock,
i.e, without the possibility, in amateur
hands, of complication when uniting
stock and receiver, or of assembling
incorrectly. Apart from the hand
ocperated sofety device enabling the
hunter to lock the trigger, a bluit-
in safety device is provided by the
patented locking device which pre-

tre directement une cartouche dans
le canon pour amorcer le fonctionne-
ment autlomatique, puisqu'en Lirant
vers l'arriére le verrou de réarme-
ment de l'cbturateur, une cartouche
sort du magasin, souléve |'auget et
vient se placer dans l= canon, ce
qui constitue une troisieme slrete.

Tous les canons sont chromé: &
Vintdrieur ; ils sont soumis aux essais
de réception au Banc de Gardone Val-
trompia el des etudes spéciales ont
été exécutédes pour déterminer les
chokes qui présentent le meilleur ren-
dement et obtenir ainsi les groupe-
mants les plus rationnels.

Pour faire suite aux désirs des
rhasseurs d'avoir & leur disposition
le plus grand nombre de coups pos-
sible pour les différentes exigences
de la chasse, on a projeté et construit
une allonge de magasin, qui permet
de porter & & le nombre de coups
disponibles dans le magasin méme
(wveir fig. 16)

Le montage de cette allonge s'ef-
factue trés simplement sans aucun

a gunsmith; it can even be fitted Dans les fusils Breda specifiés ci- outil ni recours & l'armurier, mé-
out of doors on the shocting ground. contre il n'est pas nécessaire de met- me sur le terrain de chasse,
3
MONTAGGIO 5 pranda 1l fuclle dalls sua scatola [vedl fig. 1), lo si appoggl v
dl un planc & tensndo premute verso il basso [l copricanns, si weltl [l
tappo (wvedi fg. 2).
Tolts il copricanna, 3i prends il fuclle con la mano sinlstra e, con
la cestrs, si tirl il carrelio d'armamento fino ad eggenciatie (vedi fig. 3).
5i pronds la cenna o infilands il wbe serbatoio ne I'sechions &l spinga
Is canna verso Il basso (vedi fig. 4) bedendo che lo gulde dells culatie

e
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sl Inseriscanc nelle rispattive sedi del castello. Contemporanesmente
con la mano destrs 31 pongs Il copricanna (vedi fig. 5) in modo che
pemil della piastring si infiline nells sede del caste
Mantenendo premuta verso basso la canna,
serbatolo (vedl fig. 6.
Ad opsrazic
osservando e in

are il tappo su

e conclusa rinvi

m || gruppo di chivsura
cazioni utili a pag. 17 fig. 29.

in batteria

CARICAMENTO
5i ponga In prima lusga fucils In rezze, ructando 11
temuts ponticells & comande sicure verso alio, perpendicolars  all'ssse

el fucila coma 3l nota nella figura 10. 50 tir carrelle  d armamento
?

ASSEMBLING

Remove the gun from its box (see fig. 1), Put it on a table,
cpan the bolt, press down on forend 1o reliove recoll
WnECrEwW Magazine cup

Remove the forend (see fig. 2) and pull operating handle till held
open (see fig. 3)

Slide barrel guide ring over magazine tube
against mcoll spring (me fig. 4)
receiver slots (sew fig. 5)

Continue to press barrel down against mcol
end screw magazine cap down tightly. Be sure forend iz 1t
ceiver with forend positioning pins  Ffiemly

Release operating handle.

spring’s tension,

nd push berrel down
Ense tha barre guides through matching

spring, replace forend,

e

MONTAGE

Enlever le fusil de sa bolte (voir fig. 1), le poser deboul sur une

table mt dévisser le bouchon, en maintenant pressd vers le bas le devant
bois (wvoir fig. 2)

Le devant bois enlevé, prendre le fusil svec s main gauche et, svee
In droite, tirer la manetie de 'oblursteur jusqu’l secrochage | volr fig. 3).

Prendre le canon ef, en enfilant son annesu dans le tubs-rmagasin, le
pouiser vera e bas (voir fig. 4) en s"assurant que les guides de In frelte-
culasse entrent bien dons les coullsses respactives de la carcasse. En méme
temps, avec la main droile, poser le devent bels (voir fig. 5) de
que les pivots de |'étrier entreni dans le siége de la carcasse

En maintenant pressé la cancn vers 2 bas, visser blen & fond e
bovchon sur le magasin (voir fig. &),

Catte operation accomplie, renvoyer (@ groups e fermeture en batberie
en wivant les Indications page 17 fig. 29,

manijere

cucchinly - slevatore mita blocesta
gdera  all'introduglons
witirmals

fig. 11}, Abbandonands I boit
nella posizicns carlcamanta &
delle cortucce ne toie (v, fg

sarhs ST AT One

Fudvamenta

a posizione prim

cell'otturatore (vedi fig. 7) fino » che aperiura  rimangh FueT-pf‘.a—N":t 5 pro aer il

libars, 50 introduca wl cartuccia o detta apertur (fig. 8] e 31 prema

I'spposite  boltone comaade s mano  dell'cleveions che vasl sl ake

daitrs el castells {wvedi angré  'n ura  eonduy- LOADING

cendo la caruecia mella < e (vacll fig. 10] .

Capovolta Marmae, s wnie || botie comangdo & Man Put the gun on = gafe s o ng the bridge locking and

dall'slevatcre, i iplrga la ewveehlads - slevalore con I'stturatons [ vl safety eatch cortrol pin perpendicular to the gun axis, 35 you can pote
B 2
3 . e



st fig. 10, Pull bolt handle (fig. 7) until pert is completely open. Place
shell In the cpen port (fig. 8) and press the cardler latch button placed
on right hand side of receiver (s3ee fig. ). This locks the belt snd pushaes
shal| into the chamber (see fig. 10}

Hold gun bottom side up and pressing sgain cerrler latch button, push
carrier sga'nst the bolt, (fig. 11). Releasing the button (s fig. 3)
carrier s now locked in loading position and shells can be placed into the

indigué & fig. 10. Tirer le verrou de I'chiurateur (woir fig.7) [wsqu'é <o que
'oivertura sait complitement libre. Introduire une cartouche dan: cetie
ouvertume [woir fig. 8) ol pousser le boulon-poussolr placé sur le cbté
droll on la bolle de culasse (fig. ¥). Lobtursiesr se fermers et Introduirs
la cortouche dans la chambe du eanon [vair fig. 10).

Rernverser [‘arme, pousser de novweaw sur le boulon-poussoir et ap-
puyer 'suget conire Vebturateur (valr fig. 11), En abandonnscl s bowlon,
‘suget resie blogué dans ls position de chargement et on peut slmai procbder
b Vintroduction des carteuches darms le magasin (fig. 12). Cetie cpdration
terminds, pousssr de novveasw 'v bouton pour remetire Dsuget dans sa
position primitive {woir fig. 13). Une fois la siretd dégaghs. e fuzi
est priél pour W fir

SCARICAMENTO DEL SERBATOIO

Irvace di pracedete come per altr fucili sutomaticl & suseetgive Bner
plche aperture @ chiviure dell'clturstore firg all'ssauriments delle cartucce
contenute nol serbatoio, il che per altro & possibile, lo scaricamento sl
Ta pid sgevelments nel mode seguente.

Messa, come sempre, Uarma in posiziore o sicurezza, la sl capovolgas
¢, premuto || bottone wl latg deutms del cesa (fig. 14 A}, si abbess
Velevatom versa [‘otturatore @ lo si lescl bloccato in tele posizione abban-
donsndo il bottons. Poi, premends con lindice dells mana destra il dente
s molla che trovesi sotto l'oituratore (vedi fig. 14 B) e contro 11 gquale
sppoggis il fondello delle certucce contenule nal serbatolo, si libering le

magazine (fig. 12). ONLY when this is DONE, press the button again for
the cerrier to mtum to the original position [ses fig, 13). Releass safaty
and the gun b resdy for firlng.

CHARGEMENT

N Engager tout d'abord la slretd, an toument le levier de sOretd st
d'ossernblage vers & heut, perpendiculairemant & 'mxe du fusil comme

7

UNLOADING

Instead of repeatedly jerkily opening and cloaing the bolt — as done
with other selfoading guns — wntil all shells conteined in the magazine
are disposed of, & much pasier unloading is provided for, although unlo-
ading may be carrbed out s aforesald tao

Place the gun s uvivsl on « sefe =, tom bottom side up and press
button on right side of recelver (Fig. 14 letter A), move Carrier cown
against bolt snd lesve |7 thus locked relessing the button. Then by presaing
with the right hand Index fingae the spring pawl balow the bolt (see Ffig
4 B) and sgeinat which Is reating the bettem of the sheils In the magazine
the thally sre sasily relsssed from the magazine. Of course should a shell
ba in the chamber this I3 memoved by vigorously opening the bolt

This wnlosding system i1 one of the gun's particular festures. it pre-
vents shells from talling and from being deformed by hilting the ground

14
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wi & unas cartuccin in canna s 8§ eftrae spréndo energicamente |'otturators

Quasle slitema ol scaricamenip ge! serbatcic & wna dells carstier
stiche del fucile; evita s caduta delle cartucce e quindi gli inconvenient
deovuil alla lore eventusle deformazions.

DECHARGEMENT DU MAGASIN

Au liew de procéder comme pour les sutres fusils sulomatiques & de
successives ouvertures et fermetunes énergiques de l'oblursteur jusqu'd
'épulserment des cartouches contenves dans le magasin, ce qul par allleurs
serait possible, le déchargement est plus aisé de s fagon suivante

Une fols en position de sGretd, loumer |'srme, pousser le bouten
dy clté droit de la bolte de culasse (fig. 14 lettre A) ef balsser 'auget
vers |‘obturateur, le ‘eissant blogué dens cette position an  sbandonnant
& bouten. Pousser ensulte evec llndes de la meln droite le cliguet
gul =8 trouve dans 'obturateur {voir fig. 14 B)] et contre lequel s'appuie
le fond de la cartouche contenus cams e magasing; les cartouches seront
bésées ot sortiront avec facilité du magasin. Naturellement sl devalt
¥ avolr une cartouche dans le canon, || faur Vextraire en ouvrant énergl-
quement |'obturateur.

Ce systbme de déchargement du magatin est yne des canactéristiques
du fusil; il évite la chute des cartouchss & par consdgquent bes inconvé-
nients dus & leur dventuelle déformation
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PROLUNGA DEL SERBATOIO

Quando |l cecclaters wvucls svere & dipposizions un magglor numers
di zolpl nel serbatcle wviti, tenendo spinta ls comna wverso il calcio, il
tappo e lo sostitvisca con la prolunga (0875741} che sumenta la capecith
del serbetclo da 4 » & colpl & che viens fornits » richiesta (vedl fig. 18).

Questa operazicne fa Fatta & serbatcio vusto & non richiede 'implegs
di aleun sttrezre o pub essare fatts anche all'spertc sul termeno di ceccia.

MNOTA BEME - Prima di montare la prolunga [DB75761) ricordassi
di tegliere 'analline elastice (0130281) o1 forme dells mella dal serba-
tela [0130091 ),

MAGAZINE EXTENSION

Should ba hunter wish for additional cartridges to ba svallable In the
magazine, all be has to do Is to unscrew the magazine cap [sea fig. 14)
while pushing the barrel towards the siock and replace this nut by the
extension magazine (Q875761), incressing magazine capecity from 4 1o
& shells. This extension magazine iz supplied ss an extra (soe fig. 14).

This fitting has o be made when magezine s empty; no tool s
required and it can take place cutdeors on hunting grounds.

NOTE. Prior to mounting the extenilon magazine (0DE8TSTE1) be sure
to take off magazine speimg retainer ring (0130261) and (0130091 ).

ALLONGE DE MAGASIN

Lorsque lo chasssur césire avelr § sa disposition un nombre plus
dlové e coups, || dolt dévisser, an gerdant le cancn poussd vers la crosse,
le bouchen du magssin [fig. 18) et ke remplacer par 'allonga (0875741)
qui sugmente la cepacité du magesin de 4 & & coups. Cette allonge e
fournie sur demande.

0

BLOCCAGGIO CARTUCCE NEL SERBATOIO

Volendo sostituire la cartuccia in canna con altra i tips differanta,
si blocching & cartucce nel serbatoio ribaltendo la leva (vedi fig. 15) posta
sulla flancata sinistra del castelle In modo che la parte zigrinata sia velta
verso la canna. Agendo sul carrelic d'srmaments (vedi fig. 7), si spre
l'arma & con gqueste manovrs viene espulta la cartuccia gld esistente in
canna. Sintroduca nella finesirs la nuova cartuccla o si prema || bottone
{C). Per riprendere il funzionemento automatico, baswers riportare la leva
nella posizione iniziale (perte zigrinsta rivells verse Il calclo)

MAGAZINE CUT-OFF

If the sheil in the chamber is to be changed for a different type, the
shells am locked in the magazine by flipping the knured head lever (se
fig. 15) lecated on lefi hand side of receiver, 5o a5 to have the knured
part turned towards the barrel. By operating the bolt handle fig. 7 the
gun s opened and thus the shell already pleced in the chambes, is ejected
The new shell can then be introduced intc the port and button € s
pushed. For sutematic oparating to be resumed, the lever has only to be
put agaln In original position (knurled part tumed lowards the atock)

BLOCAGE DES CARTOUCHES DANS LE MAGASIN

Deésirant remplacer la cartouche dans e cancn par un type différent,
on doit bloquer les carfouches du magasin en renversant lo levier (fig. 15)
placé & geuche de la boite de culasse de fagon que la partie guadrillée
{ou stride) soit tournda vers le cancn. En asctionnant la maneite de l'cb-
turateur (fig. 7) on owwee l'arme ot par cette manceuvre on expulse s
cartouche qul se trouvait dams le canon

On introduit ensulte In nouvelle cartouche dans ['ouverture et eon
pousse le bouton C. Pour reprendre le fonctionnemert automatique, Il
suffira de repartar le levier dans sa position initiale (partie quadrilide

(ou stride) wvers la crosse).

L'opération ci-dessus doit Btre effectude lorsque le magesin et vide;
elle peut Etre exdcutde fecilement sur lo terrain de chasse.

N.B. « Avant deo menter I'allongs (0E75761) ne pas oublier d'enlever
la bagws dlastique (0130241) d'errdt dv messert dv magesin [ 0130091 ),

REGOLAZIONE DEL FREMNO

Limpiego del frero & conresss alls forza
delle “cartuces vsate. Lo schema A in
o freno asdettoc per cariche mormall da caccia
Lz schema @ indica || Wwite frenc par cariche
pid forti ad alta doss di polvers @ plombo ed
ha il precipea scopo dl limitere leccesso di
fipewia & Il torments dell arme.

MOTA : Nal fuclll Magnum il frens non &
regolabile & pertanto 'anello regolstore del fre-
no non pud esene pirato @ Cove elkerE LB
pre moniaic cel sue Inlemo conico
alls corrissondente estremitd conica  dell’anel-
s freno.

o9 209 o000 O8N



MEZZ0 FRENO HALF BRAKE
DEMI- FREIN

TUTTO FREND FULL BRAKE
GRAND - FREIN

Washer
Hall brake Rondelie d'appui
Demi-irein du ressort
Mezze frena Ranslla

Anglla freng_/
Douille frein

Serbaloio cariucte
Tube magasin
Frictlon Brake Ring Magazine Tube

Washer
Full brake Rondelie d°appui
Bague-irein du ressorl
Tutle freno Ranella
—_— Lo S8

Serbaleio cartucce
Tube magasin

Angllo_freno
Douille frein
Friglion Brake Ring Magazine Tube

®

Uzare il mezrrodreno con cartucce
caricate con 33-34 gr. di piombo
Use hall-brake with loads charged
with 33-34 gr. shot
Employer le demi-frein avec
des cariouches chargées avec
33.34 gr. de plomb

®

Usare || tutto-freno con cartucce
caricale con 35-3¢ gr, di piombo
Use full-brake with loads charged
with 3534 gr. shot
Emplayer la i'._}n;;uc—."r:.n avec
des cartouches chargées avec
3536 gr. de plomb

SMONTAGGIO DEL FUCILE

GUN DISASSEMBLING
DEMONTAGE DU FUSIL

SMONTAGGIO DELLA CANNA

Si prems In besso con forza la canna w sl owitl 11 tapps {vedi fig. &)
che fa da coperchio

51 sfib sopricanna ® tirands Heverente indietro corrells o' arma
menic per sganciare I'otturatore dalls latta dells csana (vedi fig. 17)
o ofili la camna atexss
BARREL DISASSEMBLING

Press the gun vigorously downwards and unscrew the knur
we fig. &) which forms the can. Slide c the forend and pulling 3

backwards the barre! breech lock (2ee fig. 17). Berrel s thar

BRAKE REGULATION

Broke is scjustable to the power of the
shells wvsed. DI am A shows half brake sul-
tabls for normal hunting loads. Diagram B
shows full brake for heavier high powersd and
lead loads and is made for the purpore of re-
dueing excessive recoll braking with resultant
UMPEZEELARY WBAT

MNOTE: In the Magrum shotguns the brake
& not adjustable and thersfore the conice
washer cannot be turned and has to be fitted
iz that Ttz coneshaped Inner alwayzs fiz the
sermaponding coneahaped red of the braks
fl’-q

REGLAGE DU FREIN

e Frein doit &iro miglé suivar
des cartouches emplovées. le schima A

le derni freln corwenant & des charges nermales
de chasss Le achima B indigue lo frein intégral
pour der charges plus fortes, & dotes alevees

dre et ce plemb et || a pour but de

un recul excessil de arme el par consde
quent Wi s-Coudds qQuil @
fetigue prémetures qJ'I enlraingrall

mile

risulimralent ot |a

NOTE. Dars los fwalls Magoum le frain
‘est pas regloble el la begue regulatrice ser-

vant dappui du ressort de recul doit toujours

Btre montke ovet la coté conigue contm la
uille-frein en  bronze

siripped off




DEMONTAGE DU CANON

Pausses fortemesl & canon wers b bas ef déviszar le bouchon du

cuvarcle,
tirant Mbghrement sn arridre la manetie
| EANGAH

magesin (voir Tig. &), gqui sen

Démanier le devant bols ef, e
d'srmemant pour cdgeger le blec de fermelure de la culssse d
{wair fig. 17), on démonle & canon mime.

SMONTAGGIO DEL PONTICELLO

5i feccia ruotsre verso Uslo la leve dells sicumszzs, sino sd ofteners

a2 posivions indicats nalla figura 18, indi praticands vna leggere pressiene
sull’estramins dsl parna sposgente dal lsto cpposta del castello, si estragge

permo come (ndicate in fig. 19

Tenendo premuic |l bottone si sll dal castelle 11 ponticells che parts

DEMONTAGE DU PONTET

Towrner vers e haut le levier extérieur de la sCreté jusgu's oblenir
la pesition indiquée dans ls fig. 18 en pratiquant ansulte una légére pression
sur lextrémita du plvat qui falt safllie du cdté opposé de la balte de cu-
asss, axtraicre s plvet comma indigué & la fig. 19,

En pressant sur le bouton-poussolr démonter le pontet de la boita de
culasse qui porte avec soi les groupss o'dlévation, de percussion et de
latente (fig. 20)

En déplagant latéralemant 'avget, ca dernier se dégage de ses supports,
lsissent libre scn propre ressort

H. B Le montage du levier extérieur ce la shreté peut s'wffectuer Indiffé-
remmant du céte dreit ou gauche de la bolte de culasse.

(v. fig. 20)
slila dei ri-

con i
Snastando
spattivi pami

grupp dl eevaiione, percusiione & icallo

sleralmente uechisia elevelore, questa »

N, B. La leva della slewrerza pud essors montata tante sel late sinistre
che sul late destro del castells.

TRIGGER PLATE DISASSEMBLING

um wpwerds the ouiside safety lever wntil poiition Is meched #s shown

on fig. 16, than by tlightly pratting on and of pin prolecting from opposite

W side, take oot the pin s shown on fig. 19

le pushing the button. slide ocul frem receiver the trigger plate,

which eomes oul striker and roleass. (fig. 20),
By sideways displacing the carrler thi

the retaining spring

M. B. The cutside salety lever may be Inserted either from the right or
left side of the recelver.

together with carrier
slides out of pins, thus roleasing

SMONTAGGIO DEL COPERCHIO

51 Al In avent 1| coperchia, come Indicato nella fig. 21; finchd vada
a contatto del carrello armamento, Indl lo si estragga werso [‘alic.

SMONTAGGIO DEL GRUPPO FRENO

51 sfill I'snelio freno, la rosetta o "anellc di sppoggic molla di canna,
nonché ls molla di canna come indicate nella Nig. 22.

COVER DISASSEMBLING

Push the cover forword o5 shown on fig. 21 untll this contects the
eperating handle, then extract by meving vpwards.

BRAKE ASSEMELY DISASSEMBLING

Slide out the brake ring, the slesve and the washer, a3 well a3 barrel
sctlon spring.

DEMONTAGE DU COUVERCLE

Pousser vers ['svant la couvercls comme indiqué & la fig. 21 jusqus
buted sur s manstte dsrmament ot 'extralre snsuite a0 ke tient vers
e haut,

DEMONTAGE DU GROUPE FREIN

Démonter |a bagus frein, puls |s bague regulatrice et ls rondelle
d'oppul ainsi gue le ressort de récuperation du canon.

2

SMONTAGGIO DEL GRUPPO OTTURATORE




Spostendo  leggermante indigtro  otturstore, premere dal basso verso
I"altes dents slastico di riregno cartuccia per sfilare qQuindi o || gruppo
dalle rispettive guide del cestellc stesse (wedi fig. 23 & 24).

3 penga in posizions di chivsura Vottursion spingendo ls bislla con-
iempareneamente in aventl e wverso || basso [(wedi fig. 25]; la plastrina
ti potrd estrarre sfilandols lateralmente (vedi fg. 24)

Fatia guests opsrarisns, 4l shll 1| carmlla unita sl percussans ad IF
bioccs potrd essers catratto con fachitd dalls propris sace (vedl fig. 27
e 28)

BOLT DISASSEMBLING

Shift back the bolt sand from the bottom press upwards the shell letch
pawl for the whols ssserrbiy to slide sut from motiver guides (wes fig. 13)
and 24 )

the mechsnism in locked | on [wee fg. 25) and extract tha
plats, t sideways (see fNg. 26). After this Is come, pulk the
balt earwards jointly with striker and thus the block can easily be extracted

(oea fig. 27 and 24)

DEMONTAGE DU GROUPE OBTURATEUR

Deplacer léghrement l'cbturateur wars 'srlerd, appuyer sur le clicoet
de ['obtursteur pour enlever lo groupe complet en lo falsant coulister
vert |'svant (voir fg. 27 of 24)

Mattre | wrateur &n fermelure on powisant ls blells en avant &t s
e | ifig. 25), Extraire la pisguette de lobturateur en la falsant glisuer
latavalement (voir fig. 24)

Ceite opasstion lerminds, sortic la m
powrrs alnal dtre axtrait slsement de son logement (woir fig. 27 o 28)

[
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INDICAZIONI

UTILI

| numes postl tra parentes! trovana 11 lere rferiments rella « NOMENCLA-

TURA DELLE PART! =,

Lubrificars leggermenie & superficie estema de! serbatolo cartucce
(15) per non aumentare “azione fremamte dell’anclla frema [19).

Par la lubirificazione degli alid nrgan del fucile basta una goccls
d'alia 4 tanto in tanto.

A canna gmontata non sl deve far scattere viclentemente Il gruppe d
chiuvsura mandangala in  batteria, per evitare l'uric del dente (&4) di
ritegno cartuccia dell’ciiurstore contro || casiello. L'urde vielsate pub pro-
vecas |a rottura el parnoc del dente sopra cltato. Dovends mandars In
chiusura 'ottwratore & comungue meglie accompagnarle conm la mana a

Fine corsa. (vedi fig. 29).
l'operarione di caricamento del serbatolo, ricordarsl di ri-
chlsmans in basso la cucchinle elevatore premends I'appesite bottone (vedl

Terminata

fig. 135

S¢e si dimentica Is cucchisia elevatore alrats, la ¢ dal sarba-
toio, uscendo non Brova s cuechisia prenta » sollavara in carna & cade
a Iafre

MNel montaggio del gruppe freno, rispettare scrupclosamante ['ordine
di montaggio del varl pezal come Indicate nelle figure,

USEFUL NOTES

The number batwean
PARTS wich follows.

lbricate very slightly with oil the culer surface of the magazine
tube (15) in order to avold unsatisfactory mecoll due to excessive fricilon
I the braks ring [19)

brackets rebars o the NOMENCLATURE OF

Far lubricating the other parts of the gun one drop of oil once in
a while |3 suffcient

When the barrel assembly Is not in plece never allow the bresch
balt to slem forward as otherwise the shell catch pin will hit the receiver
and the violent |mpact may cau the pin to break If the breech
bolt is o be loched back or move wa'd when the barel Is not In
position, its movement should be controlled with the operating handle
[fg. 29).

After loeding ramamber to dewr the Carrler by pushing the
Bution (sem f 130, W this is not cone the Camier i3 not ln position
ta carry the shall from the magazine to the chamber, and the loaded
shall drops ta the ground

When asiserhling tha Brake Assembly it is essertial 1o kesp siricily
to the directlons for ezsembling and the correct eguerce of the various
parts as shown the drawings and cisgrams.

When the & not I owse It b edviseble to kesp the breach
blosk cloaed and wmmer in the fired potitien te relieve straln on
tha springs.

Ary seifisading gun resds perfectly calibrated shalls for parfect por
formanice.

AMMUNITION
For the Brada gun eliher 85 o 70 mm shells may be used. In the

atter case, howewer, ihalls should have a cardboard rir I at least 3 mm
It ts well known for good losded cariridge to show a fim of § or & ™m
for adequate resisrance ana fer the aplothe to complatly bum down

RECOIL SPRING REPLACEMENT

The Recoil Spring (fig. 16, psge 20) pleys & wery Impertant
warking of the shotgun. It should be replaced when

part
long

after

pas |'ékévaleur prét & la porber dans le canon el tombe par terme.,
Pour 'sssemblage de groupe-freln, sveir soin de sulvre rdgoureusement

Farde da seutans dss difidonies nlhess Indtmd Asms las Paces

E' bene, quands I'srma & & riposa, far scattara il grupps dl chivsura

& || cané per non teners inulilments caricate lo malle.

LE MUNIZIONI

5| possons wsare nel Breds bossoli di &5 o dl 70 mm. indifferente
mente, Usande gue wltimi goccorre pord che l'orde rovesci almeno 3 mm
di certone. E' noto, dsltrondes, che ura cartuccla ben caricata deve avare
un orla di cingue, sel millimatrd perché possa cffrire sdeguata resistenza
e parmetters all'esplesive @l bBruciare completamente

SOSTITUZIONE DELLA MOLLA DI CANNA

la mells di camna (fig.1é6, pag. 20} swvolge un compito malta [m
portante nel funzionamento del Ffucile sutomatice ed & mppertuna  sostl-
tulrla quande, dope un prolungato lavors, non & pld in grada di frensre
cacermanta b masse rinculantl

Cib avviens in medla dope circa 3000 colpi, Impiegands  eari-
camentl appropriati ed adoperands il freno mel meds corretto Indicato
pagine 11, le durate dells molls pub essero sensibilments sumertats; con-
trarisments, 'wso continuate di carche scoassive od una frenatura inadaita
diminulscors 1l sus poters ammertizzante di rinculo con conseguente rischie
anche ad altre perti mecceniche

Le faclle ed immedists possibilith di sodtituzions frequants dells malls

ed il suo coslo devie trascurablle consiglianc la sestituzione, In con-
siderazions dol vantaggio di avers un fucile sempre perfettamente a punto
In rutel | suel orgenl.

RODAGGIO DELL'AUTOMATICO

no di

Cont smente 8 guanio sccade per gll autovelcoll che necessi
un perisde di rodaggio lente, nel fuells automatico, a causa dalla precisions
delle partl meccaniche, per sccelarere |a « lucldatura » delle part di reci:
proce cpportuna non usare cariche deboll all'inizic dello
implega

scorfimanto @

7

use, It begins to be inefficient in braking the recol

This will occur on average after ng A000 rounds
By using proper charges and wsing the brake correctly s Indiceted
on page 11, the Iife of this spring will be extended. Howeser, i1

be emphasized that the vse of too powerfu! charges and improper b
reduces the capabliities of the elements of the | Mg Syslem cau
gncessive ond unpecessary wear and comsiderable risk of damage to other
machanical parts

Tha replecing of the Barrel Spring s essy, gquick and not costly te
which esn Be sdded the distinet adventages of & properly opersting and
fully melisble shotgun.

= RUNNING-IN = OF AUTOMATIC SHOTGUNS

period ot slow spoed,

Althcugh meotor wehicles requine 8 running-ir
in the case of the Autormatic Shotgun it s not asdvissable to use
with wask charges In the beglnring. In order to accelersts
= palishing » of the mechanically coupled moving pars.

shells

oo the

INDICATIONS UTILES

Les numérss entra paranthésss & référent suz désignaticns roportées
clapribs sur la MOMENCLATURE DES PIECES,

Lubeifier légérement evec guelgues geutles dhuile la surface extdrieurs

du magasin des cartouehos (15] pour dviter tout recul imparfeit di
av frottement oxcessit de la douills frein &n bronss (19). Feur la lu-
brification des sutres orgenes du fusll, une goutles d'huile de tempy e&n
tempe suffin.
Une fois le canen démonté, ne pes déclencher viclemment lo groupe
de fermeturs peur &viter la ches du cliquet de obiurateur (64) contre
de culssse. Co choc pourralt provoquer la rupture da Paxe du
cliguet. Pour Tormer l'obiurateur lorsque lo canon et enlevé, |'sccompagner
avec la maln jusqu's la fin de wa courte (Fg. 2V).
Une fair termind la chargament du magasin, ne pas oublier de re
balisar |"suget en poussant le boulon prévu & ] 13). En
ndgligeant cette opérsticn, la carlouche, en sortan! 15in, na trouvE

Nomenclatura delle parti

e L e ™ R e I T N ]



U IS ————

est & consalller, lormsgque le fusil et su
de fermature, aingl gue la detents
comorimis  Inutllement

S
repos, de déclencher le groupe
afin gque les ressorls e restent (FL 1]

LES MUNITIONS

Pour le fonctionnemant parfalt o’un Tusll aut omatigue, il est Indispen-
sable dermployer des cartouches parfaitemant callbrdes

On peut employer Indiffdremment pour lo fusll Dredas des doullles
de &5 ouv 70 mm. En employent des douilles de 70 mm. || faut toutefols

un eerlisiags minimum de 3 mm eil noloire par allleurs gu'une
cartouche bien chargée doil avolr un e tissage de 5 & & mm. pour offrir
ls résistance nécessaire of permettre § Cexpleall de beller complitement

REMPLACEMENT DU RESSORT DE CANON

jcve un Bl rés img
. ot 1l est recommandé o

&n I:.r.‘:ﬂ.i sprés un ulapk prolongd
an la puisstance des cartouches utilisda.
ables o1 en employent le frein de

le ressort de camon (g
dnns i@ lenetienrnment du fus :
charger alnal que Il  douille-frel
(c'est & dire 2 ov 3000 coups)

Far 'vlllisation de charges ©

la fagan incdiguée & la page 11 la réshstance du ressort peut Bire sensi
bBlament augpmentés; & coniralre emplal conting ode charges trop puis
antes &1 un "I:-ra.lgr moropre mduient |a r:m:iu o' armortispemant o
recul et par conséquent squent d'endomrmager les  autres parties mé-
canigues

Le remplacormart du dispositif de rrl;||'-’|‘g st facile peu  onemeux el

il doit &tre effectud dbs gue ['wiilité apparalt afin d'obienir un bon fonc
tiennement et entretien du fusil,

RODAGE DU FUSIL AUTOMATIQUE

Les avtomabiles ndoessiian y période e rw.h_;." a witgsse modéode
tarils gue dans les fusils i, & causa e & prﬁumln s finiss
sage, il n'est pas recommandé d'utiliser des charges faibles en vue de faciliter
e « polissege » des parties.

sulamat

PAJUELL] 31ANUAKLY | AMIAKE) | - WUILR-LAUKE | ALIAIK |
- MAGNUM (ARIES) E SUPERLEGGERO (ARGUS).

Per richieste di parti di ricamble & necessaric attencrsi scrupoloss-
manta alle deneminazien] & &1 nemerd indicall nel nomanclators.

Per Fuclll sppartenent]! a precedentl serla cled contrassegnatli con nw-
merl di matdcols inferied sl 60001, le richisste devens wenire inoltre
corredate del numeri di matricola dei fecili per | quali necessitans le part
di ricambio.

Nomenclature of parts

STANDARD (ANTARES) - QUICK-CHOKE (ALTAIR) - MA-
?API;%?LS{“IE“ AND SUPERLIGHTWEIGHT (ARGUS)

Far wpara parts requirements please follow closely part name and
number as stated in nomenclature. This data mefers to guns bearing reglstered
number over &0001. For guns belonging to previous serdes [ bearing
serial numbers wnder 40001, please state number of the gun for which

spare parts are nesded

Nomenclature des piéces

MODELE STANDARD ( ANTARES ) - QUICH-CHOKE ( ALTAIR )
- MAGNUM (ARIES) ET SUPERLEGER (ARGUS).

Pour chagque commands de pibces de réchangs, il est nicetsaire da
citer les déneminations e1 les numdéres indiqués dans la namenclalure, celle
dernidérs dlant Stablie pour lés,fusils sves matricule S0001 ot plus. Pour
les fuslls des séries précéddentes, c'est-i-dire avec matriculs infécisur &
60001, il Fout compliter les demandes par lo numire de la matrdeule des
feslls suxquel lss pibess son destindes. (N® de la beite de culasss).

CODICE
Fig. BENOMIMAZIONE PART MAME DENOMINATION
l“"t“ Aries Argus
Altalr
1 |Vedi cataloge generale o listine p.| Canma Barral Canon
7 | omaso71 | 0938071 | OelsoTy | Culata Bramch case Frette culasie de canog
3 | cs3somr | 0939081 | oslsos1 | Espulicrs Ejecror Ejectour
0130171 | 0120071 | 0130171 | Ribattinl fissaggio espuliore Ejector fixing rivets Rivels o'eecieur
&5 o133 oraem oraen Mirina Famsight Guidon .
0838031 | 0838031 | 0838031 | Spina mirine & ritagne strore. Fomslght pin Pivet cu guiden
& Strazzalori ﬂu ¢k Choke nterchangeabla Choking Tubes Guick-Choke irierchangestles;
0838001 | 0838001 | D8IB0O0N . a cL mm. 0 Cylinder mm, O Cylinger
0838751 | Oa3sas) | ORIETSY . 0.25 e mm. 0,25 Improved Cyl' mm. 0,35 Improved Cyl'r
0838501 | 0838501 | OBIESO . 0.50 i mm. 0.50 Modified . 0,50 Modifed
0838751 | OB3ATS) | OB3ETS) " 0,75 mm. 0.75 Impr. Mod, mm. 075 Impr. Mod.
0838991 | C83E%R1 | OB3EPN . 1— o mm. 1,— Ful mm. |, — Full
0838051 | OBIBOS) | OB3B0SY | Amplisicre | skeet) Amplifier {akeat ) '--‘-|-|-=-=II'-I--' {sheet |
- L L IR ETRY P LT P -~ . N} [T Founmrls A ratrsoes




r wasiave weIIve varauves ':"-’"""" T
] 18081 | 812081 | 1EIBDEY Carcasie
% | eneor | 0110071 | 0110071 | Levs arresto cortucce nel serbalclo I Lavier ariitclr de magesin
10 | ovioomn | ©110081 | OY10O81 | Fistoncino leva arresto canucce Cutatf Plunger Pigtan d'errdicir de magasin
11 arieaen 0110081 o1 1ooe1 Malln leve arretto Cutaff Spring Resscit o arrdtowr de
12 | ovie10n | e110101 | 0100107 | Tappo & vite per detia Cut-aff Spring Plunger Vis d'arrliolr de  megasin
13 0133051 | 0133081 | 0133057 | Rosetta Ferma amelle Magazing Ring Washer Arrétolr de ls bague
14 0123021 | 0133021 | 0133021 | Anells feuag sarbatale Magazine Ring Bague de blocsps du tube magasin
15 0133011 | @133017 | 1833011 | Serbatoio ca ] Magazing Tuba Tube mragesin
14 —_ 0939031 — Malle df o Recall Spring Rexsort de recul
17 | 0130181 | 0130781 | 0130161 | Rosema di appogglo molia Reczil Spring Washer Eoadelle d'appui wisor de recu
di canna
18 | o130101 | oe3v0m1 | 0130111 | Amelle regolatom Frenc Recail Spring fing Bague régulatrics conique
% 0e35IM — 18353 Analla frens Friction Brake ring Douilie frein
— 0P35401 - Anelle freng magriym Magnum Friction Brake ring Doullle frain Magnum
20 | o1ap0ey | OV300ET | 0130081 | Ditale del ssrbstain Magaring Spring Follower Cuvells Cu restort ce magasin
© Par vichleste di partl di ricambio Indicare © For spare parts requiiements plesss stite | © Pour chaque commande de pibces do réchan-
semprd la matriesls dal focile number of the gun | @e 0 est nicessalre de clter le numire de
matrieule du Tusil
1]
CODICE
Fig: | Antares DENOMINAZIONE PART NAME DENOMINATION
Altslr Arles Argua
21 0130091 | 0130091 | 0130091 | Mella del serbatolo Magazine Spring Ressort de magesin
0173881 | 0173861 | 0173861 riduzions capacith Magazin reducer te 1 shell capacity | Réducteur de magasin & 1 cartouche
lo (1 calpa) only
22 0130241 | 0130261 | 0130261 | Anclls elastico & tenuta malla Magazine Spring Retainer Bagus dlastigue srrllolr du messort
de magasin
Q875771 | 0B7STTI | oBFST con  maglietia Magazine Cap with swivel holder | Bouchon de magssin compler avec
23 porta  cinghla ring anneau  portabretelle
1030041 10300481 1030061 | Tappo serbatois senza maglistta Magakine Cap without swivel holder Bouchon de magesin sans anreau
porta cinghia ring portebretelie
24 o150 oisoT [ lal Bottone per comande a mano Carrier Latch Bulton Bouvton-poussolr extdrigur du trans
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CAFILICER tolr drolt
29.32| 105013 1050131 1050131 Pernl par levae fermo cartuccs ® ri- Shell Latch Carrier Latch Pins Wis-exes pour levier arérolr gawch
tegne elevalcre droit =l r levier d'sccro-
ge de |‘obt b
30 | 0858071 | 0458071 | ORSBOTY | lova sinistra fermo cartucce Left Magazine Shelli Lalch Lever Levier gauche wrr " des cartouches
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n 0150141 | 0150141 | 0150141 | Molla per leva sinistra fermo Left Larch Spring Ressort du levier arrétoir gauche
cariucca
33 | 0113571 | 0113571 | 0113571 | Perno tenuta ponticello ¢ comando | Reversible Safety Lever - Disassembly | Llevier de slmtéd et d'assemblige
sicura Pin
34 o12zen 0123851 0123851 Hosetta di ferme anelle blocesgglo Action Spring Tube Lock Washer Arrdtcir de la bague
guidamalla
as a133591 | 0023591 | 0123590 | Anelle di bloccaggio who Action Spring Tube Lock Nut Bague ce serrage du [ube
guidemalla
38 0123581 0y2ass8n 0123581 Tuba guidameclla esterns Action Spring Tube Tube de ressort de (ermelure
ar 0120187 | 0120181 | 01200181 § Testa della malla di ricupers Action Spring Follower Téte guide-ressort de lermelure
il
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57 | 0855511 | O&s5511 DRS5511 | Gruppe bilenciers dell'slevatore Carrler rocker Arm Assembly Groupe balancier de I'auget éléve-
teur
58 | 0120011 | 0120010 | 120011 | Otturators Balt Bloc cbturateur
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b4 oraon 0120121 | 0120131 | Estrattom dettro Right Exteaclor Extracteve drolt
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23
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&7 | 0120211 | 0120221 | 0120221 | Pernz per nettoling Bolt Pawl Pin Pivot du cliquet da |'obturateur
(1] oe28031 02803 Da28031 Plastrine per ctiuratorp Bolt Flate Plaguaite de I"eblurateur
&9 | 0120021 | 0120021 1820021 Carrello d'armamente Operating Handla Mansite d'armement
70 | D120240 0120241 0130241 Spina fissaggic pevcussors Firing Pin Retaining Pin Chevilla d'sssermblage du percuteur
Fa | 0120081 | 0120081 | 013008 | Pernc del puntelle Link Fin Pivet ce I'appul de I'sbiursteur
72 | 0828021 | 0828021 | 0828021 | Puntslie Opersting Handla Latch Appul de I'obturateur
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74 | 0120041 | 0120041 | 0120041 | Percussom Firing Pin Percuteur
75 | 0120061 | 0120061 | 0120061 | Molla del percussore Firing Pin Spring Ressort du percuteur
74 0828011 | 0az80M o28011 Biella Trace Bialle
77 | 0875720 | OBTSYIN | 18757 | Calcic a pistola Pistol Grip Stock Crosse pistolet
0875751 | 0ATETH —_— Calcla  australiang Australian type Stock Crosze typs Australis
DE&563N Da&SET —_— Calels Inglase Btraight hand Stock Crosse type anglalse
78 | 01463201 | 0183201 | 0143200 | Calciolo Butt Flate Plague de coucha
79 | 0160210 | 0160211 | 01460211 | Vi fesaggio eslcisls Butt Plate Screws Vis de plagque de couchs
B0 | DBASA2Y | 0945421 | DB4&5621 | Copricarns Forend Devent bols complet
B1 | DBESE1N | DB&5611 | OB65611 | Piastrine per copricanna Forend Yoka Etrier métalligue du devent bols
DBTST&1 | 087ST&1 | OA7STEN | Prolungs del serbatolo con meglietts | Extenslon magazine wiht elvel Allongs de magasin aves snneey
holder ring partebratelle
OB75762 | OBT5TE | QATS5741 | Prolungs dal serbatolo senza ma- Extension magazine withoui Swiel Allenge 'de masgasin sans annoeu
gliatta holder ring portebretelle
“0B7STEI |*0875781 |*0875781 | Tappo serbalole prolungate Extended magazine cap Bouchan ce megasin prolongd
0870051 | DE7COS1 | 0870051 | Anello elastico per rappa prolun- | Extended magezine cap retainer Amitolr du bouchon de magasin
gale prolongd
oBapoin oR8EONY 0888011 | Chisve per strozzatore Quick-Chake Key Clef de Quick-Choke
DI7INEL | ONTANEN | ©17INEY | Maglletta per tappo serbatolo Swivel holder ring for magazine cap | Annesu portebretells pour buchon de
mﬂgl\n"
0ITINAN | 0173040 | 01FIN4Y | Mmaglietta o vite per calclo Rear swivel for Stock Granadiére de crouse
* Particolare ds montars con D'anal-| * Devies to be sssembly with the | ¢ Paiticulier § monter avec [‘arrd-
lo 0DA7T0051 retainer 0870051 telr DAT0051
T4
l.la'l'lgl!. (] l.-lnglhl i llnﬂmr:
Cal. 12: rmm. &50.mm. 700-mm. 425 Cal. 12: mm, 450 - mm. 700 - mm. 625 Cal. 12: rmm, 450 - mm. 700 - mm. &25
(Quick-Chaka} - mm. 724 (Magnum), {Quick-Choke] » mm. 724 (Magrum). {Quick-Thoke) - mm, 714 (Magnum),
Col. 20: 450 Stancerd - &40 ( Quick Cholka) Cal. 20: mm. 650 (Stenderd) - mm. &40 Cal. 20: mm. 850 (Standerd) - mm. &40
& Magnum, { Qulck-Choke and Magrum ). { Quick-Choke et Magnum ).
Strozzatura: Chaking : Chakage :
Cal. 12, Cilindrica modificata {550) - Me- Cal. '2: Improved Cyl'r (850) Modified Cal. 171 Cylindrigue rectifié [A50) = Dami
dia (&S50 -700) Media masimg [ 450 {850 - 700 ) - improved Modifled { 450 - 700 ) chake (420 Chaks [450. 700) -
TQ0) - Massima {450 - 70O Full (&50- 700) Full | a%0-700).
Cal. 20: Media - Mecic massima, Cal. 20 Madified - Improved Modifad. Cal. 20: Demichoke et Choke.
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Condividi I'articolo:
DOMANDE?

Se hai da porre una domanda in merito a questo articolo per piacere utilizza il modulo "aggiungi un
commento” che trovi in basso.

Siete in tantissimi a contattarmi e questo € il modo piu semplice per un rapido scambio di
informazioni, idee ed opinioni... fermo restando che la tua domanda puo essere utile ad altri utenti.

NON POSSO ASSICURARE risposte tramite altri canali (es. messaggi privati su Facebook od altri social,
"tag" del nome, forum, etc.).

Il confronto costruttivo € sempre gradito.

Grazie per la collaborazione.

Marco Milazzo
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